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e nos ultuyens redécouvrent es bienfaits de notre nature et les richesses de notre.
rimoine pour se déconnecter des réseaux sociaux et se reconnecter au réel, a0
“meme titre que les activités de plein air comme la marche ou le vélo. A [heure od nous
Ommes accaparés par nos agendas, prenans le temps d'aller & la péche !

ne psycholague a observé qu'une partie de sa patienttle, notamment jeung; s
essourgait en allant 2 la pache pour oublier les tracas du quotidien. De notre coté,
ous remarquons que dans les ateliers pache nature, les jeunes et notamment Ies" e
hyperactifs trouvent un équilibre. 2k
*Depuis 2 ans, nous faisons cette analyse et enregistrons des effectifs « Carte Minear™
Bt DEI.‘.I]UVEI“tE »en hausse de 3|] %. Eette EI'I1|JE||IE s'explique par Ie résultat des, ¥ i
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Iticeasion de la fete nationale de la pEnhE organisée par les AAPPMA. Nous nunstatuns--
ssi que les jeunes sont attirés par les nouvelles techniques (leurres, float tube). =
 nous responsables d'AAPPMA de fidéliser cette population de pecheurs a travers:
nos animations et la communication. A ce titre, la fédération nationale lance en ce>:
““début 2024 sa communication «Sauvans nos rivieres - Acte 3 Connaitre et agirs. 4™
_consulter, par ailleurs, sur nos réseaux. ;
Concernant la gestion piscicole, |a priorité fédérale de 2024 est la réactualisation . =
de notre Plan Départemental de Protection du milieu aquatique et de Gestion des=--
ressources Piscicoles (PDPB). Pour ce faire, |a fédération a embauché une ingénieure’ 7
qui sera en charge de la synthase des données piscicoles et assurera le suividu
dossier et I'animation du comité de pilotage avec nos partenaires avant sa validation

par le prefet.

Enfin, dans le guide 2073, nous avions évoqué |e lourd dossier de la vidange du lac de
Bouzey et des travaux sur la digue avec comme conséquence la fermeture de la pache .
pendant une saison. Pour 2024, les pecheurs devraient retrouver un lac avec une ég

ouvelle et forte richesse piscicole, dynamisé par un rempoissonnement conséquent
gt-une reproduction naturelle favorisée par un excellent potentiel de frayer‘e_
> *~(herbiers, rejets de saule, supports de ponte).

*“Aussi, je souhaite & tous les pecheurs une excellente saison halieutique 2024.
statedération renouvelle ses vifs remerciements aux annonceurs qui ont contribuga Ia A
“réalisation de ce document, aux dépositaires de cartes de peche pour leur disponibilite '\
et les-hébergeurs qui & travers e label « héhEr‘gement pEl:hE » HE[:I.IEI"EI'It les®
,_g_anheunsg_t Ieur famllle <
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Lorsqu'un garde-péche partiaulier constate une infraction, il dresse un
proces-verbal. Ce PV est déposé officielement aupres du Procureur de
la République et une copie est transmise 1 la Fédération. Le volet « pénal
» est géré par le Ministere Public. Pour ce qui concerne la Fédération,
cest-a-dire le volet « civil », le PV est traité¢ généralement sous la forme
dune proposition de transaction amiable sur inféréts civils (définis par le
Code Civil). La Fédération propose aux pécheurs contrevenants, contre
divers engagements et une somme forfaitaire qui varie selon l'infraction,
de mettre fin au litige qui les oppose. Cette proposition est totalement
distincte de celle faite du coté «pénal». Enfin, si le contrevenant refuse
la transaction civie, la Fédération se réserve alors le droit de déposer
plainte et de se constituer partie civile.

TOUT PECHEUR EN ACTION DE PECHE DOIT

éfre en possession de sa carte de péche et pouvoir justifier de son
identité pour attester de sa qualité de membre dune Association Agréée
pour la Péche et la Profection du Milieu Aquatique. La ligne doit toujours étre
& proximité du pécheur.

SI VOUS ETES TEMOIN DUN ACTE DE BRACONNAGE
(PECHE EN PERIODE DE FERMETURE. TECHNIQUES
DE PECHE PROHIBEES, PRISES NON AUTORISEES..),
IL EST DE VOTRE DEVOIR DE CONTACTER
LA FEDERATION AU 03 29 31 18 8 OU LE
CHARGE DE DEVELOPPEMENT GARDERIE AU
0329 3123 43.EN CAS DE POLLUTION AVEC MORTALITE
PISCICOLE MERCI DE PREVENIR EN PRIORITE LES
POMPIERS EN COMPOSANT LE 18.

31434AVO V1



Clara, 23 ans intégre I'équipe technique de
la Fédération de péche des Vosges.
Criginaire d'Ardéche, sa passion pour la
nature et les miieux aquatiques I'a poussé &
réaliser un master en écologie aquatique, le
master DYNEA & Anglet, et & fravailler dans
le milieu associatif de la péche.

Clara est chargée de la réactudlisation du
PDPG : le Plan Départemental pour la Pro-
tection des milieux aquatiques et la Gestion
des ressources piscicoles. | sappuie sur un
diagnostic du miieu pour programmer des
actions & mettre en ceuvre afin d'améliorer
la qualité des cours d'eau et plans d'eau sur
une période de 5 ans.

Farticularité de cefte réactudlisation, cefte
fois le nouveau PDPG sera mis en ligne sous
forme dapplication web « Web-PDPG ».
Cette application donnera acces & une
carte interactive, rendant faclement acces-
sible l'ensemble des informations sur chaque
cours deau : leur éfat écologique, leur peu-
plement piscicole, les actions préconisées..



Passion
Peche

Vous éfes un pécheur invétéré, passionné, confirmé et ou spécialisé dans une technique de

péche, vous étes & la recherche d'un poisson particulier ou vous souhaitez pratiquer la péche
sur des sites remarquables, n'hésitez pas & choisir le nouveau parcours de péche vosgien
«Passion Truite fario» sur la Cleurie dans la commune de Saint-Amé.

Inféressant pour sa haute qualité piscicole et halieutique, ce parcours offre des conditions ex-
cellentes d'accessibilité, de stationnement, un ponton de péche de plus de 8 métres de long
adapté pour les personnes & mobiité réduite, des postes de péche réaménagés et des zones
sécurisées.

Pour découvrir la liste complete des parcours labelisés dans les Vosges, rendez-vous sur

peche881r.

Le Président de 'AAPPMA de Saint Amé

Daniel Jacquot
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En 2023, plus de 2000 enfants ont éfé
sensiblisés & la préservation des milieux
aquatiques et initiés & la pratique de la péche.
la Fédération, qui intervient toujours autant
dans les écoles rurales, est de plus en plus
solicitée en milieu urbain, en porﬂcuher sur le
secteur de la Moselle et ses affluents entre
Remiremont et Charmes.

Ce que préferent les éléves des colleges,
centres  sociaux, écoles primaires  ef
maternelles, sont les sorties ou ils peuvent
découvrir la faune aquatique et sinitier & la
pratique de la péche en compagnie de leurs
enseignants, de l'animateur fédéral et des
bénévoles des AAPPMA.

la  Fédération  tient &  remercier
chaleureusement les nombreux bénévoles qui
interviennent sur ces animations ; leur aide est
précieuse et indispensable.

Vous étes enseignant, responsable de centre
aéré, centre social, centre d'accuell ou élu
d'une commune, alors prenez contact avec
Edouard Ahsene, I'animateur fédéral, au 06
85 Q6 64 86 ou au 03 29 31 18 89 qui fera

découvrir les milieux aquatiques & votre public.

APN FEDERAL DE NOMEXY
Edouard Ahsene au 06 85 96 64 86

APN D'EPINAL
Albert Leneutre au 06 31 60 31 58

APN DETIVAL-CLAREFONTAINE
Sébastien Vonderscher au 07 66 25 59 93

APN D'UZEMAN-URIMENL
Martial Daubie au O7 77 20 37 87

APN D'HARSAULT
André Alexandre au 06 72 07 25 64

APN DE NEUFCHATEAU
Serge Roussé au 03 29 94 71 91

APN DE CELLES-SUR-PLAINE
Philippe Salerio au 06 40 52 94 54
APN DE BASSE-SUR-LE-RUPT
Hervé Jeangeorges au 03 29 23 75 66 ou
aappmabassesurlerupt@gmail.com

APN DE SENONES
André Christ au O7 49 44 08 67

APN DE LE VAL D'AJOL
Philippe Biette au 07 68 30 46 96

EDOUARD

- | A i
W

AHSENE
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DEPOSITAIRE

Bureau de tabac Le Salombo
10 Route de Remiremont 88380 Arches - 03 29 33 74 62

PRESIDENT

Frédéric Schneider
Q Rue des Fallieres 88380 Arches - 03 29 32 79 62
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ESPECE PRESENTE

200 amonPely :
pont c:re Mig ':i"--\o\__ 3
200 aval du y \ 4 Docelles-
pont de Mignauvoid Tendon
NORD
0 500M

Arches

Martin pécheur, Vosges | Paul Cardot

DEPOSITAIRES

Luc Garland
76 rue du Clos Mariotte 88460 La Baffe -
03 29 37 46 32
Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

PRESIDENT

Luc Garland
76 rue du Clos Mariotte 88460 La Baffe - 03 29 37 46 32




DEPOSITAIRE

Office de tourisme
3 Avenue André Demazure 88240 La-Voge-les-Bains -
0329363175

PRESIDENT

Maxime Thiebaut
6 Rue de I'Ancien Etang 88240 La-Vége-les-Bains -
03 29 34 43 35

ESPECES PRESENTES

Xertigny
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Sant-Dié- (Combrimont e
des-Vosges - = "'
Colonie de
vacances,
Entre maison
forestiere et-
ESPECE PRESENTE

raize

DEPOSITAIRES

Arnaud Clément
4 Rue André Gardon 88490
Colroy-la-Grande - 03 29 51 12 70
Mairie
2 Place Eugéne Grandjean

88520 Ban-de-laveline - 03 29 51 78 01

PRESIDENT

Jacques Clément
19 Coinchimont 88520 Ban-de-Laveline - 03 29 51 76 55



LINE 2/

ESPECE PRESENTE

Truite fario, Vosges | Gionanni

Saint-Dig-des-Vosges

18
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Les gorges de Crosery, Vosges | FD88

Saulxures-sur-Moselotte

ESPECE PRESENTE

DEPOSITAIRE

Hervé Jeangeorges
14 Rue de la Roche des Renards
88120 Basse-sur-le-Rupt - 03 29 23 75 66

PRESIDENT

Hervé Jeangeorges
14 Rue de la Roche des Renards 88120 Basse-sur-le-Rupt -
03 29 2375 66
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ESPECES PRESENTES

0

DEPOSITAIRES

Boulangerie Huck
6 Place Bellume 88320 Lamarche - 03 29 56 88
Armurerie Beau Repaire
51 Chemin de la Cocotte 88140 Bulgnéville -
03 29 09 96 02

PRESIDENT

Gilles Marcot
17 Chemin de la Maillarde 88320 Lamarche -
06 8030 16 12



ESPECES PRESENTES

Gérardmer

Lac dela

Pont della ®
Clairié

Cornimont

DEPOSITAIRES

Office de tourisme
2A Rue des Proyes 88250 La Bresse - 03 29 25 41 29
Camping Poirot
1 Bis Vouillé de Belle Hutte 88250 La Bresse - 03 29 25 49 75
Le Vosgien
3 Rue de I'Eglise 88250 La Bresse - 06 95 69 40 27

PRESIDENT

Eric Perrin
8 Chemin des Champs Claudon 88250 La Bresse - 06 89 61 46 31

Lac de Lispach, Vosges | F088




17 Rue du Feign 03 29 50 24 79

17 Rue du Feign 03 29 50 4 79
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Brouvelieures

50 Avenue du

25 Rue de Ramb

Avenue de

25 Rue de Ramb

& Chapelle-devant-Bruygres

3295051 58

03 29 6594 56

Q811870

03 29 6594 56

Corcieux

ESPECES PRESENTES
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DEPOSITAIRES

Café tabac du Peuple
2 Bis Rue du Théatre du Peuple 88540 Bussang -
03 29 23 12 96
Office du tourisme
8 Avenue della Gare 88540 Bussang - 03 29 61 50 37

PRESIDENT

}« JRN; Francis Massy

16 Route de Chamaka 88540 Bussang - 03 29 61 50 65

Le Méni

Département 68

Fresse-sur-

Moselle

NORD ESPECE PRESENTE
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CELLESSSUR-PLIiNE

Département 54

’
Département 6/ il

S e
74

NORD

0 1KM

DEPOSITAIRES

Camping des Lacs
6 Place de la Gare 88110 Celles-sur-Plaine - 03 29 41 28 00
L'Esox
Place de la Libération 88110 Raon-L Etape - 03 29 41 61 33
Office du tourisme
Quai de la Victoire 88110 Raon-L Etape - O3 29 41 28 65

PRESIDENT

Philippe Salério
27 Rue Fortier 88110 Celles-sur-Plaine - 06 40 52 94 54 25

Parcours Passion sur la Plaine, Vosges | FD88



Bruyeres

ESPECES PRESENTES

(L]

DEPOSITAIRES

Jéréme Febve
419 Chemin des Chaudronelles 88600
La Chapelle-devant-Bruyeres - 03 29 58 59 63
Camping Les Pinasses
215 Route de Bruyeres 88600
Lla Chapelle-devant-Bruyeres - 03 29 58 51 10

PRESIDENT

Jérome Febve
419 Chemin des Chaudronelles 88600
La Chapelle-devant-Bruyeres - 03 29 58 59 63

Saint-Dié-des-Vosges

Bruyere et
Corcieux

NORD

1KM



Département 54

DEPOSITAIRES

Le Tamaris
2 Rue des Déportés 88130 Charmes - 03 29 37 41 26
Office du tourisme
19 Rue Maurice Barrés 88130 Charmes - 03 29 66 01 86
Session Péche
Z.A. du Patis des Saules 88450 Vincey - 07 67 01 19 94
Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70
Camping L'ile aux mille Charmes
20 Rue de liEcluse 88130 Charmes - 03 29 36 35 09

PRESIDENT

Régis Leroy
22 Rue Adjudant Sagginatti 88130 Charmes - 06 98 22 68 61 Camne avec leurre,Vosges | Paul Cardot ]




14 Rue de I'Hat 3552340 15

Q811870
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ESPECE PRESENTE

0 1KM

DEPOSITAIRES

L’Eglanthis
20 Rue de la Gare 88130 Cornimont - 03 29 24 06 1/
Marc Géhin
12 Chemin des Fossés 88130 Cornimont - 03 29 24 06 90

PRESIDENT

Marc Géhin _ o
12 Chemin des Fossés 88130 Cornimont - 03 29 24 06 90 Tacon de a Moselott Vosges | Gilaume Giovann 9




DEPOSITAIRES

Proxi
1 Rue de I'Hétel de Ville 88260 Darney - 03 29 09 43 08

Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

PRESIDENT

Noél Perrin
6 Rue de la Céte 88260 Darney - 03 29 09 85 97
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Bruyeres

ESPECES PRESENTES

Pouxeux

NORD

0 KM
Gérardmer

DEPOSITAIRE

Le Commerce !
1 Grande Rue 88460 Cheniménil - 03 29 33 20 08

PRESIDENT

Pascal Harmand

Q Rue de la Gare 88460 Chenimenil - 06 37 59 62 93 3]
Le Tholy



31 Rue Haute ¢

Avenue de

322@gmail.com

G 81 18 70
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Armurerie Compas 0 1KM
3 Rue Claude Cellée 88000 Epinal - 03 29 82 40 O3 Uzemain
Vosges Péches
Rue de la P|aineD8éEi]jﬁ‘ﬁ|;0\éi;)r:;IO3 29 31 03 21 Esp El:[s PH [s[“ 'I'[s
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

PRESIDENT

Jean-Louis Mougin
5 Parc d'Erzimontant 88150 Thaon-les-Vosges - 03 29 39 42 25 33
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Saint-Dig-
des-Vosges

Gérardmer

R

Cc le ESPECES PRESENTES

17 Rue Mal de La - 03 29 50 80 67

84 48 63 39 :"

74 Rue de lorra 329 5006 29

16 Route de



4 Bis Rue r-Moselle

23 Rue du 3eme 6 82 25 53

ESPECE PRESENTE

e

Ramonchamp



Gerbépal

Rochesson Egplace prive =

la Bresse

ESPECES PRESENTES

Saut des Cuves, la Vologne a Xonrupt, Vosges | Paul Cardot

DEPOSITAIRES

Office de Tourisme
4 Place des Déportés 88400 Cérardmer - 03 29 27 27 27
Bar tabac Le Renard qui Fume
23 Boulevard de Saint-Dié 88400 Gérardmer - 06 85 99 58 19
Tabac journaux Mirabelle
1279 Route de Colmar 88400 Xonrupt-Longemer - O3 29 60 88 6]

PRESIDENT

Hervé Colin
Q Rue Genevieve Anthonioz de Gaulle 88580 Saulcy-sur-Meurthe -
06 132705 18




ESPECE PRESENTE

Gérardmer
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Réglementation préfecto-
rale spécifique AAPPMA
Granges/Aumontzey :

Taille légale minimale de
capture de la Truite fario :
30 cm en Vologne, 23 cm Iy
sur affluents (Corbeline + 7 ' )
ru des Bas Prés)

= le Thall Gérardmer

ESPECEPRESENTE | &

DEPOSITAIRE

Proxi

28 Rue de Lattre de Tassigny
88640 Granges-sur-Vologne - 03 29 57 57 46

PRESIDENT

Jacques Degandt
2 Rue des Champs Perdrix 88640
Granges Aumontzey - 03 29 60 84 56

Péche au toc dans la Vologne, Viosges | Paul Cardot




2 Quartier

-Thunimont -

1 Lla Gare 88 29 30 17 8l

58 Rue du 3096 18

Q811870

Avenue de

1 La Gare 88 7207 25 64

ESPECES PRESENTES

Xertigny

Fontenoy-le-
Chatedu

42 Bains-les-Bains
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Saint-Oven-
les-Parey
£
Nestlé Waters
242 Avenue de Belgidue
88800 Vittel - 03 Domaprgbler
NS
11 Rue Pierre de Coubertin 88170 Chatenois 103 29 94 50 02
Armurerie Beau Repaire:\\‘?: Darney
51 Chemin Cocotte 88140 Bulgneville - 06 31 56 01 27
Le Perigourdin NORD
361 Rue Division Leclerc 88170 Houécourt - 03 29 94 43 44
A la Civette
38 Rue de Verdn 88800 Vittel - 03 29 08 17 06 0 L

PRESIDENT

Laurent Jacquemin
165 Rue du Petit Gras 88800 Parey-sous-Monfort - 06 16 53 40 52 43

Y —]
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Laveline

8 51 66

La Chapelle-

devant-
7 Bruyéres

Rehaupal

ESPECES PRESENTES

Granges-sur-Yologne

NORD

0 1KM
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Saint-Dié-des-Vosges

Ban-de-Laveline

ESPECE PRESENTE

DEPOSITAIRE

Pascal Lejaille
23 La Pariée 88490 Lusse - 06 82 89 52 40

PRESIDENT

Pascal Lejaille
23 La Pariée 88490 Lusse - 06 82 89 52 40 45

Truite Fario, Vosges | Serge Dumont



-les-Bains -

18 Avenue

es-Bains -

7 Rue Sai

Saint-Oven-lés-Parey

Blevaincourt

Les Thons
ESPECES PRESENTES
v aglped
0 1KM
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Union réciprocitaire
du Nord Est (URNE)

L'URNE a été créée pour favoriser I'exercice de votre
activité dans le cadre du tourisme-péche et aider les
fédérations qui vous accueillent dans la mise en va-
leur de leur domaine piscicole.

L'URNE propose deux produits :

1. La carte réciprocitaire interfédérale «per-
sonne majeure» au prix unique de 110 €. Ce
produit comprend la carte de péche départementale
et ladhésion & I'URNE qui est matérialisée par une
carte spécifique sur laquelle la vignette de réciprocité
est pré-imprimée.

2. La vignette URNE au tarif de 40 €

qui sadresse aux pécheurs n‘ayant pas acquis la
carte réciprocitaire interfédérale «personne majeure»
au début de leur saison de péche.

Ces produits permettent de pécher la ou les AAP-
PMA réciprocitaires détiennent le droit de péche.
Dans le cadre des accords de réciprocité gratuite
avec |Entente Halieutique du Grand Ouest (EHGO)
et le Club Halieutique Interdépartemental (CHI), les
pécheurs titulaires de la carte réciprocitaire URNE in-
terfédérale « personne majeure » peuvent pécher
dans les fédérations adhérentes du CH et de I'EH-
GO sans s'acquitter d'une vignette supplémentaire et

vice versa.

La réciprocité est offerte sans apposition de la
vignette aux fitulaires de la carte « hebdomadaire
» établie par une AAPPMA réciprocitaire d'une
Club

Interdépartemental ou & I'Entente Halieutique du

fedération  adhérant  au Halieutique
Grand Quest ou & I'Union Réciprocitaire du Nord
Est, de méme qu'a tous les titulaires d'une carte «
personne mineure » (moins de 18 ans) ou d'une carte

« découverte » (moins de 12 ans). A titre exceptionnel

ef temporaire, les titulaires de la carte découverte
« femme » bénéficient de cette réciprocité¢ sans
supplément si leur département d'origine applique le
tarif préconisé nationalement (40 €).

En toutes circonstances, gardez I'esprit URNE, soyez
courtois, respectez les récoltes et les biens d'autrui,
n‘encombrez pas les chemins avec vos véhicules,
refermez les barrieres.

Demandez le(s) dépliant(s) et consultez le(s)
site(s) internet du(des) département(s) oi
vous pratiquez, vous y trouverez tous les
renseignements nécessaires.

Information : sur certains plans d'eau, la vignette
de IURNE ou la carte réciprocitaire interfédérale
« personne majeure » est exigée par le réglement
intérieur de la fédération, pour tous les pratiquants,
méme pour les pécheurs locaux.

Haligutigue

+ Au total : 91 départements en réciprocité
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REGLEM EV%TéOé EA%CHE

— Certaines AAPPMA©nt un réglement inférieur, renseignez-vous en prénant contact avec elles —

ZJ HEURES LEGALES DE PECHE EN 2024 POUR LES VOSGES

JANVIER FEVRIER MARS
soir | date soir | date soir
D0 O7hse 17h20 [ O7h33 18h02 [ 0bh44  18h48

DT O7h57 ©7h27 R O7h23 184 ERT 06h30 18ha9
O7hS0  17h37 O7h1 18h25 06H6 19RO
O7h44  17h47 06h59  18h36 06h02  19h20
07h36  17h58 06h48  18h45 06h47 20h30

AVRIL

| date | matin | soir | date | matin | soir | date | matin | soir
B 06h41 20h35 I 05h45 218 I 05h07  21h56

N 06h27 20h45 EI 05h34  21h28 I 05h04 22h02
06H3  20h55 05h%4  21h37 05h03 22h06
06h00 2105 05h6  21h46 05h04 22h08
05h48  21H5 05H0  21h53 05h07 22h08
sor | date | matin | soir | date | matin | soir
I 05h08 22h07 I 05h40 21h39 I 06h22 20h44
IERN 05h3  22h04 IR 05h49  21h29 I 06h32  20h30
05h20 21h59 05h59  2H7 06h4l 2015
05h27  21h32 06h08  21h04 06h51 20h01
05h36  2lh44 06hI8  20h50 O7hO1  19h46
date soir | date soir | date soir
O7h03 19h42 I 06h50 [ 17h44 EIM O7h33
O7h3  19h28 IENIN O7h00 | 17h34 [ERN O7h4l
O7h24  19H4 O7H1  17h25 07h48 17HO
O7h34 19h01 P70 [O7h21 | 17h18 O7h52  17H3
O7h45 18h49 O7h31  17hI3 O7h54  17H18

Heure dhiver & partir du 29.10.2024 Heure d'été & partir du 31.03.2024

Exemple de fonctionnement : e ler Janvier la péche est autorisée de 07h56 le matin & 17h20 le soir.

A retenir, les principaux horaires d'ouverture
Ouverture de la lere cofe orie : le 09 mors ‘& partir de 06h28 jusqu'a 19h01.
Ouverture du Brochet : le %7 ovn\ & porhr e O5h4] jusqu'a 2 1

sl
Ouverture de 'Ombre commun : le 18 mai & partir de OShIQ jusqu'a 21h42. PARTIE
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ZI RESERVES DU DOMAINE PUBLIC
Réserves situées sur le bassin de la Moselle :

+ Réserve de la rigole d'alimentation du port d Epinal (de I'ancrage sur le barrage du Sauley jusqu'au parement
aval du pont de la Républiquel,

Réserve de la rigole dalimentation du canal des Vosges & Chaumousey et Sanchey (du
pied de barrage de Bouzey au point de déversement dans le bief de partage, y compris fossés, rigoles, bassins
aménagés entre la RD 460 et le barrage),

+ Réserve du lac de Bouzey & Chaumousey et Sanchey (d'une ligne située 50 métres en amont de la digue du
barrage de Bouzey jusqu'a la digue de Bouzey),

+ Réserve de I'Abbaye & Chaumousey (de 50 metres en amont du chemin de la digue entre les plans d'eau de
I'Abbaye et Bouzey jusqua 5O métres en aval de ce méme chemin),

+ Réserve de Renauvoid (de la pointe sud du lac de Bouzey en amont du chemin de Renauvoid au Bois de
Girancourt jusqu'a 50 metres en aval de ce méme chemin),

+ Concernant la rigole du CARB, la péche est autorisée depuis la prise d'eau & Saint-Etienne-les-Remiremont
jusquer la vanne du pont le Prieur & Saint-Etienne-l&s-Remirement. Péche interdite depuis la vanne du pont Le
Prieur jusqu'ar 'embouchure dans Bouzey,

+ Réserve de la Moselle & Epinal (du pont Sadi Carnot au Pont Clémenceau),

+ Réserve du parcours de canoé-kayak & Epinal (de la pointe amont du musée sur le parcours de canoég-kayak
jusqu'a la confluence du parcours de canoé-kayak avec la Moselle),

+ Réserve du barrage du Saulcy & Epinal ([de 100 métres en amont du barrage du Sauley & 50 métres en aval
du barrage du Sauley),

+ Réserve de la frayere & Brochet du « Trou carré » & Chavelot (annexe hydraulique située en rive gauche de
la Moselle 250 metres & 'amont du barrage de Chavelot),

+ Réserve de la Moselle & Vaxoncourt (de la créte du Barrage de Vaxoncourt jusque 50 métres en aval de ce barrage)

Z PARCOURS NO-KILL DU DOMAINE PUBLIC

La remise & 'eau du polsson capturé est obligatoire, en dehors des especes susaeptibles dengendrer des déséqui-
libres biologiques visées & |'article L432-5 du code de l'environnement, sur les parcours suivants :

+ Parcours NO-KILL de la Plaine & Celles sur Plaine, du pont de la voie verte & La Haliere (lmite aval jusqu'a la
prise deau de la Haliére (limite amont) : accessible & toutes techniques de péche sans ardilon.

+ Parcours NO-KILL du Rabodeau & Moyenmoutier, du déversoir derriere la salle des fétes (limite amont) &
la passerelle derriere les ateliers municipaux (limite aval) : Seule la pratique de la péche & l'aide d'une seule
mouche fouettée armée d'un hamecon simple sans ardillon y est autorisée.

+ Parcours NO-KILL du Rabodeau & Senones, de la maison médicale Dubreul en amont, au collége André
Malraux en aval. Toutes techniques autorisées de permiére catégorie piscicole.

+ Parcours NO-KILL de la Meurthe au centre-vile de Saint-Di¢-Des-Vosges, du Pont Pompidou (limite amont)
au Pont de la République (lmite aval) : accessible uniquement & la pratique de la péche & la mouche fouettée.
+ Parcours NO-KILL de la Moselle & Epinal, du pont Patch (limite amont) au pont Sadi Carnot de la Préfecture
(limite aval). Seule la pratique de la péche & l'aide d'une seule mouche fouettée armée d'un hamecon simple
sans ardillon y est autorisée. Ce parcours est délimité en deux zones de péche : Le secteur amont (du pont
Patch & la passerelle du Cours) est ouvert & la péche du 18 mai jusqu'au 24 novembre ; Le secteur aval (de la
passerelle du Cours au pont Sadi Carnot de la Préfecture) est ouvert du ler janvier au 28 janvier et du 18 mai
au 31 décembre.

Parcours de «Graciation» pour 'Ombre commun sur la Moselle, classé en 2&me acatégorie piscicole : sur le parcours
de la Moselle allant de la limite avec le département 54 (imite aval) jusquau pont Patch & EPINAL (limite amont),
tout sujet dombre commun capturé doit étre remis immédiatement & I'eau sans distinction de taile, sauf sur la
portion de Moselle comprise entre le pont Sadi Carnot et la confluence du Durbion & Chatel-sur-Moselle ob la
péche de Ombre commun est autorisée du 14 juilet au 15 aot en dehors des zones classées en réserve de
péche et dans la limite de 2 ombres par pécheurs et par jour.



ZJ REGLEMENTATION DE LA PECHE DE LA CARPE A TOUTE HEURE

De jour comme de nult, il est interdit de maintenir en captivité et de transporter des carpes vivantes de plus de
60 am (art. L436-16 du CE).

Les feux au sol, 'utilisation de baches, toiles de tentes ou parapluies-tentes comme abri sont interdits.

De jour, seuls les abris de type «parapluie» sont autorisés. De nuit (sur les parcours autorisés & la péche de la
Carpe de nuit), seuls sont folérés les abris individuels de couleurs neutre de type «biwys».

é REGLEMENTATION DE LA PECHE NOCTURE DE LA CARPE

La péche nocturne de la carpe est autorisée dans les Vosges du 6 avril au 8 décembre inclus sur les parcours suivants :
Secteurs appartenant au domaine public fluvial : Sur le lac de Bouzey (AAPPMA dEpinal) : A 250 métres & |'Est
de la digue de I'Abbaye jusqu'au coté¢ Ouest du Cercle de Voile. Sur la riviere Moselle & Chavelot (AAPPMA
dEpinal) : Seule 'action de péche depuis la rive gauche est autorisée. Limite amont : pont de la voie rapide RN
57 & Chavelot. Limite aval : créte du barrage de Chavelot au lieu dit [Eau Blanche.

Secteurs appartenant au domaine privé : Sur [étang de la fédération de péche des Vosges N2 de Chatel sur
Moselle : Sur une distance de 350 meétres linéaires coté Moselle. Sur la riviere le Madon & Mirecourt (AAPPMA
de Mirecourt) : seule I'action de péche depuis la rive gauche est autorisée. Limite amont : Pont de la RD 166 au
lieu-dit « Sous-Veau » Limite aval : 700 meétres & I'aval du pont de la RD 166 au lieu-dit « Sous-Veau ». Sur la riviere
Le Madon & Mattaincourt (AAPPMA de Mirecourt) : L'action de péche depuis les deux rives est autorisée. Limite
amont : confluence du ruisseau de la Praye avec le Madon (en rive gauche) Limite aval : confluence du ruisseau de
Ravenel avec le Madon (en rive gauche) Sur la riviere le Vair & Viocourt (AAPPMA dHouécourt) : Seule I'action
de péche depuis la rive gauche est autorisée. Limite amont : Pont de la RD 79 au lieu-dit «le Moulin des Moines
». limite aval : Pont de Viocourt. Sur la riviere la Meuse & Bazoilles sur Meuse (AAPPMA de Neufchateau) : Seule
I'action depuis la rive droite est autorisée. Limite amont : Pointe aval de ['7le située & 300 meétres & 'amont du pont
de la RD 74 de Bazoilles sur Meuse ; Limite aval : Pont de la RD 4 de Bazoilles sur Meuse.

Reglement spécifique de la péche de la carpe de nuit : n'est autorisée que du bord, & distance de lancer de
lignes tendues perpendiculairement & la rive. La pose des lignes et 'amorcage & ['aide d'une embarcation ainsi
que I utilisation de leurres ou esches carnées sont interdits. Seule la technique du cheveu est autorisée (I'appat
ne doit pas étre placé sur 'hamegon). Depuis une demi-heure apres le coucher du soleil jusqu'a une demi-heure
avant son lever, aucune carpe capturée ne peut étre maintenue en captivité ou transportée et |'utilisation de
sac de conservation de type « sac & carpe » est interdite. De nuit, seuls sont tolérés les abris individuels de
couleur neutre de type «biwys».

De jour comme de nuit, il est interdit de maintenir en captivité et de transporter des carpes vivantes de plus de

60 am (art. L436-16 du CE).

Z MODES DE PECHE PROHIBES

+ Lla péche en marchant dans 'eau, dans les cours d'eau de 1ére catégorie du 2éme samedi de mars & la veille
de l'ouverture spécifique de la péche de I'ombre commun (du O9 mars au 17 mai).

+ Lapéche & la main, sous la glace, en troublant leau ou en foulant sous les racines ef autres retraites fréquentées par le poisson.
« L'utilisation comme appét ou amorce des ceufs de poissons et, dans les eaux de 1&re catégorie piscicole, des
asticots et autres larves de dipteres.

« L'utilisation comme appat de poissons appartenant aux espéces présentant une faille lIégale de capture ou
protégées (arrété ministériel de 1988) ou n'‘appartenant pas & la liste des espéces présentes en France (arrété
ministériel de 1985), ou dassées susceptitles dengendrer des déséquilbbres biclogiques, ainsi quavec la divele, langule ou sa chair.
+ la péche est interdite dans les parties de cours d'eau, de canaux ou plans deau faisant l'objet d'un
abaissement artificiel consécutif & des travaux ou accidents survenus sur les ouvrages de retenues (article
R436-12 du Code de IEnvironnement).

+ La péche & partir des barrages et des écluses ainsi que sur une distance de 50 métres en aval de I'extrémité
de ceux-ci, & l'exception de la péche & l'aide d'une seule ligne.

* Lla péche dans les dispositifs assurant la circulation des poissons dans les ouvrages construits dans le lit des
cours deau, ainsi que dans les pertuis, vannages [y compris écluses) et dans les passages d'eau & linférieur des batiments.
+ la péche au vif, au poisson mort ou artificiel et aux leurres dans les eaux de 2&me catégorie pendant la
période dinterdiction spécifique de la péche au brochet.

+ la péche dans les réserves de péche préfectorales.



Z PERIODES D'OUVERTURE GENERALE ET SPECIFIQUE

ESPECES

Du 09 mars au 15 septembre inclus

Truites Fario et arc-en-ciel, saumon de fonfaine, omble
chevdlier, cristivomer

Corégone Du 09 mars au 15 septembre inclus
Saumon atlantique
Brochet Du 27 avril au 15 septembre inclus

Sandre Du 09 mars au 15 septembre inclus
Perche, Black-bass Du 09 mars au 15 septembre inclus

Ombre Commun Du 18 mai au 15 septembre inclus

Bassin Rhin-Meuse Du 15 avril au 15 septembre inclus

Anguille jaune
o A = rey e @ e Du ler mai au 15 septembre inclus

Autres esp&ces piscicoles non mentionnées ci-avant et
représentées dans le Département des Vosges

Du 09 mars au 15 septembre inclus

Ecrevisses des torrents, pieds blancs et pattes rouges

Ecrevisses & pattes gréles

Autres especes d'éarevisses non mentionnées ci-avant :
Le transport vivant et la remise & I'equ est prohibée dans JBELESA ISl TN RE T
toutes les eaux (eaux libres, piscicultures et eaux closes).

Grenouille verte et grenouille rousse Du ler mai au 15 septembre inclus

Autres especes de grenouilles

(1) Par dérogation, la fermeture aux especes de poissons autres que les salmonidés, excepté les Corégones,
est fixée :

+ au ler novembre au soir dans les lacs de LISPACH, de GERARDMER et de IONGEMER, & l'exception
des réserves constituées & proximité de la confluence des ruisseaux

+ au 13 octobre au soir dans les plans d'eau de lere catégorie piscicole issus d'anciennes exploitations
de carriéres alluvionnaires, situées en zone inondable et sans contact direct et permanent avec les eaux
libres courantes les plus proches, hors période de crue.

Par dérogation, l'ouverture de la péche dans les lacs de IONGEMER, LISPACH et BLANCHEMER est
autorisée & compter du ler mai.

(4) Suite aux travaux YNF, la péche est interdite du ler janvier au 26 avril dans le lac de Bouzey, 'étang de
['Abbaye et le bief de partage du canal des Vosges.
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Du 09 mars au 15 septembre inclus
Du Tler janvier au 31 décembre inclus

INTERDICTION TOUTE L'ANNEE
Du Ter janvier au 28 janvier inclus et du 27 avril au 31 décembre inclus

Du Ter janvier au 28 janvier inclus et du 25 mai au 31 décembre inclus

Du ler janvier au 28 janvier inclus et du 27 avril au 31 décembre
inclus (sauf pour la perche dans le canal des Vosges ou elle est
ouverte foute ['année)

Du 18 mai au 31 décembre inclus
Du 15 avril au 15 septembre inclus
Du ler mai au 30 septembre inclus

Du ler janvier au 31 décembre inclus

INTERDICTION TOUTE L'ANNEE

Du 27 juilet au 5 aott inclus

Du ler janvier au 31 décembre inclus

Du ler mai au 15 septembre inclus

INTERDICTION TOUTE L'ANNEE

(2) Lac de BOUZEY : ouverture du Brochet, de la Perche et du Black-bass uniquement du ler mai au 8 décembre
et ouverture du Sandre uniquement du 25 mai au 8 décembre.

Etang de I'Abbaye ef bief de partage du canal des Vosges : ouverture du Brochet, de la Perche et du Black-
bass uniquement du 2/ avril au 31 décembre et ouverture du Sandre uniquement du 25 mai au 31 décembre.
Lac de GERARDMER : la péche du brochet n'est autorisée qu'ar partir du ler mai jusqu'au ler novembre inclus.
(3) La péche a l'anguille est interdite toute I'année dans les bassins suivants : Le bassin versant du Madon situé
en amont de la confluence de la Gitte, le bassin versant de la Moselle situé en amont de la confluence avec
la Vologne, le bassin versant de la Meurthe situé en amont de la confluence avec la Fave, le bassin versant
du Rabodeau situé en amont de la confluence avec le ruisseau de Grand Rupt, le bassin versant de la Meuse
situé en amont de la confluence avec I'Aroffe.

La péche de l'anguille au stade anguile argentée et civelle est interdite toute I'année pour les pécheurs de loisir.



ZJ MODE DE PECHE AUTORISES

Nombre de |ignes autorisées :

Tere catégorie du domaine public fluvial : 2 lignes au plus / lere catégorie du domaine privé : 1 seule ligne.

2&me catégorie : 4 lignes au plus. Ces lignes doivent étre montées sur canne et munies au maximum de deux
hamegons ou de trois mouches artificielles, elles doivent étre disposées & proximité du pécheur.

Engins autorisés en lere et 2&éme catégorie

+ | carafe & vairon d'une contenance maximum de 2 litres

+ b balances & écrevisses (rondes, carrées ou en forme de losange, le diamétre ou la diagonale ne dépassant pas
0,30 m, la taille minimum des mailles de filets étant de 27 mm. pour I'écrevisse & pattes rouges et |'écrevisse & pattes
gréles et 10 mm. pour les espéces d'écrevisses susceptibles d'engendrer des déséquiibres biologiques (écrevisse
américaine, écrevisse signal et écrevisse de Louisiane).

Modes de péche particuliers autorisés dans les grands lacs intérieurs suivants du département :

+ Lacs de GERARDMER ET IONGEMRR : I'emploi de trois lignes montées sur canne munies de 2 hamegons
au plus ou de 3 mouches artificielles au plus est autorisé dans ces deux lacs. la péche du Corégone ne se
fera qu'a une seule ligne montée sur canne, munie de 10 hamecons au maximum ; dans ce cas I'emploi d'autre
ligne péchante est interdit. La péche & la traine & partir d'une embarcation est autorisée & 'exclusion des
embarcations propulsées avec un moteur thermique, dans ces deux lacs. Les embarcations seront munies d'un
maximum de 3 lignes de traine, montées sur canne, équipée chacune de 2 hamecons au maximum.

« Réservoir de BOUZEY : la péche & la traine & partir dune embarcation & propulsion humaine (& I'exclusion
nofamment des propulsions & voiles et & moteurs) est autorisée dans ce lac. Les embarcations seront munies d'un
maximum de 3 lignes de traine, montées sur canne, équipées chacune de deux hamegons au maximum. Lorsque le
niveau atteint ['aréte du marchepied de la digue seule la péche & partir du bord demeure autorisée.

* Lac de BLANCHEMER : I'emploi de trois lignes au maximum dont une seule armée au vif, afin de protéger la truite
principale espéce carnassiére, est autorisée. Seule la péche depuis le bord est autorisée. La péche & l'asticot et
aux larves de dipteres demeure interdite.

* Lac de LISPACH : [emploi de trois lignes au maximum est autorisé. L'emploi d'asticots et autres larves de dipteres
est autorisé comme appat. Mais 'amorcage & base d asticots et autres larves de dipteres demeure interdit. Seule
la péche depuis le bord est autorisée.

Modes et procédés de péche particuliers autorisés dans les plans d'eau de 1ére catégorie piscicole  issus
d'anciennes exploitations de carrieres  alluvionnaires, situées en zone inondable et sans contact direct et
permanent avec les eaux libres courantes les plus proches, hors période de crue : L'emploi d'asticots ef autres
larves de dipteres est autorisé comme appat. Mais I'amorcage & base dasticots et autres larves de diptéres
demeure interdit. Peche & deux lignes autorisée.

Mise & leau des embaraations de péche sur le lac de la Plaine (CELLES SUR PLANE) : Lo mise & [eau des
embarcations de péche est autorisée uniquement & partir de la rampe située en rive gauche & proximité du
barrage. Le stationnement des véhicules et remorques doit étre effectué sur I'aire de stationnement située en rive
gauche en dessous du barrage.

Nombre de captures de salmonidés autorisé : Le nombre maximum de captures de salmonidés autorisé par pécheur
et par jour est fixé & 6 dont 2 ombres au plus sur tout le territoire du département (salmonidés : truites fario et arc
en ciel, ombres commun, ombles chevdlier, corégones, saumons de fontaine, cristivomers)

Parcours de TAAPPMA de Granges sur Vologne : limit¢ & 2 truites fario/jour ; 4 truites fario/période de 7 jours
consécutifs ; 20 truites fario/an.

Nombre de captures de carnassiers autorisé : Le nombre maximum de captures de carnassiers (brochet, sandre
et black-bass) autorisé par pécheur et par jour est fixé & 3 dont 2 brochets au plus dans les eaux de deuxieme
catégorie piscicole. Le nombre maximum de captures de brochets autorisé par pécheur et par jour est fixé & 2
dans les eaux de 1ére catégorie piscicole.




ZI TAILLE MINIMUM DE CAPTURE

Les individus des espéces précisées ci-aprés ne peuvent éfre conservés et doivent étre remis & I'eau immédiate-
ment aprés leur capture si leur longueur est inférieure &

Grenotile verte et grenouille rousse : 008 m / Ecrevisses & pattes gréles : 009 m.

Brochet : 060 m dans les eaux de deuxieme catégorie piscicole ainsi que dans les grands lacs inférieurs de
Gérardmer ef Longemer / 0,50 m dans les eaux de lere catégorie piscicole

Sandre : 0,50 m dans les eaux de 2&me catégorie piscicole (absence de taile légale minimale de capture en
Tére catégorie piscicole).

Black-bass : 0,30 m dans les eaux de 2&me catégorie piscicole (absence de taille légale minimale de capture en
lére catégorie piscicole).

Cristivomer : 035 m  Corégone : 0.30 m.

Saumon de Fontaine et omble chevalier : 0.23 m.

Ombre commun :

+ 0,30 m:les cours principaux ainsi que leurs affluents ef sous affluents du Bouchot, de la Vologne, de la Cleurie & lamont
du Saut de la Cuve au Syndicat et de la Moselotte & 'amont du pont de la RD23 & Nol

+ 0,35 m : autres cours d'eau du département.

Truite fario, truite arc-en-ciel, autre que fruite de mer

Bassin de la MOSELLE :

- 0,30 m : lacs de LONGEMER et GERARDMER + Vologne & Granges-sur-Vologne.

+ 025 m:Lla Moselle : de la limite avec le département 54 jusqu'au pont Patch & Epinal (limite 1&re catégo-
rie) ainsi que ses affluents et sous affluents sauf I'Abime et le Durbion en amont de leur confluence, ainsi que
leurs affluents et sous affluents classés en 1ére catégorie,

Lo Moselle du Font Patch & EPINAL (imite aval Tére aatégorie) jusquau pont de [Hat, commune de Ramonchamp,

La Moselotte de sa confluence avec la Mosele jusquau barrage de la centrale des Graviers, commune de Saubkures/Moselotte:
La Vologne de sa confluence avec la Jamagne jusqu'a sa confluence avec la Moselle (hors parcours AAPPMA
de Granges/Aumontzey : 0,30 m).

+ 0,23 m: Lacs de BLANCHEMER et LISPACH + La Moselle du pont de I'Etat, commune de Ramonchamp
jusqu'au pont Jean de la RN66, commune de St Maurice/Moselle,

La Moselotte du barrage de la centrale des Graviers. commune de Saulxures/Moselotte jusqua sa source,

L'Abime et le Durbion en amont de leur confluence, ainsi que leurs affluents et sous affluents classés en 1ere catégorie.
Le ruisseau d'Argent, Les Nauves, la Niche, le ruisseau de Sainte-Anne, le Barba, la Cleurie, le Bouchot, le
Neuné & l'aval du pont de la RD 81 & la Houssigre, la Corbeline et le ruisseau des Bas Prés,

La Jamagne sur fout son cours,

La Vologne de l'exutore du lac de Longemer & sa confluence avec la Jamagne.

+ 0,20 m : Autres cours d'eau du bassin non cités ci-dessus.

Bassin de la MEURTHE :

+ 0,23 m : la Meurthe en aval de sa confluence avec la Petite Meurthe.

+ 020 m : La Meurthe en amont de sa confluence avec la Petite Meurthe et autres cours deau du bassin non cités ci-dessus.
Bassin de la MORTAGNE :

+ 0,23 m : La Mortagne sur fout son cours vosgien ainsi que ses affluents et sous affluents.

Bassin de la SAONE :

+ 0,23 m: Lo Saéne, le Coney, le Bagnerot, la Semouse, |'Augronne et la Combeauté, sur tout leur cours Vos-
gien ainsi que leurs affluents et sous-affluents.

Bassin de la MEUSE :

+ 0,25 m: la Meuse, la Sasnelle, le Mouzon, I'Anger, le Vair, la Frézele, la Vraine, le Petit Vair sur tout leur
cours vosgien ainsi que leurs affluents et sous-affluents.

Bassin du MADON :

+ 0,25 m : Le Madon sur tout son cours vosgien ainsi que ses affluents et sous-affluents.
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ESPECES PRESENTES

DEPOSITAIRES

AP Motoculture
179 Avenue de Chamiec 88500
Mirecourt - 03 29 81 15 85
Office de Tourisme
inville » 22 Rue Chanzy 88500
s A Mirecourt - 03 29 37 01 O1
Au Quartier des Bons Amis
. 9 Rue Louis Pasteur 88500
x/\/\uﬂoincourf - 07 83 09 49 48

PRESIDENT

Noél Bédon
10 Ter Avenue Cherles Dudéne
88500 Mirecourt -

aappma-mirecourtcom
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Armurerie Beau Repaire b

51 Chenmin de la Cocotte 88140 Bulgnéville - 03 29.09 96
Bricomarché

760 Rue Paul Melin 88300 Neuchateaus

Restaurant Cévalte et Fils

12 Rue Claude Le Lorrain 88300 Attignéville - 03 29 (X]

Cercle Vert
Rue de Noncourt 88300 Neuchateau - 03 29 94 1330 ’f
=
Tabac Le Fontenoy i 2

30 Rue de France 88300 Neufchateau - 03 29 94 11 37
Magasin Vert
ZAE Champ le Roi 88300 Neufchateau - 03 29 95 59 70
Office de Tourisme
1 Place des Cordeliers 88300 Neufchateau - 03 29 94 10 95

Bernard Begin
2 Bis Chemin des Vignes 88630
Frebécourt - 06 30 67 27 50 Ea



DEPOSITAIRES

Bar PMU

44 Rue de |Eglise 88440 Nomexy - 03 29 6/ 91 93

Gite Dagneaux

1 Rue du Pilan 88330 Portieux - 03 29 67 35 76
Nestlé Waters
242 Avenue de Belgique
88800 Vittel - 03 29 08 72 91
FD 88

31 Rue de I'Estrey 88440 Nomexy - 03 29 31 18 89

Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

ESPECES PRESENTES PRESIDENT

Michel Balay
31 Rue de |'Estrey 88440 Nomexy - 03 29 31 18 89
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Département 70

G

sdltic¥avaldelialpartichy
outcelsouterrain R

I] E P “ s I TA I “ E s Ombre commun, Vosges | Paul Cardot
Office de Tourisme ESPECES PRESENTES

1 Place Maurice Janot 88370 Plombiéres-les-Bains -
03 29 6601 30
Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

4 PRESIDENT

Michel Balandier
26 Route de Raon-aux-Bois 88200 Saint-Nabord - 03 29 23 33 20 65
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DEPOSITAIRE

Actu PC
44 Rue d'Alsace 88160 Ramonchamp - O3 29 23 88 25

PRESIDENT

Gérard Jacquel _
12 Rue des Tilleuls 88160 Ramonchamp - 06 01 05 28 18 B

Rupt-sur-Moselle
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DEPOSITAIRES

Office du Tourisme
2 Place Jules Ferry 88100 Saint-Dié-des-Vosges -
0329 42 22 22
Décathlon
ZAC D'Hellieule 188100 Saint-Dié-des-Vosges - 03 29 42 12 40
Michel Dorner
3 Rue René Cassin 88100 Saint-Dié-des-Vosges - 06 08 72 08 68

PRESIDENT

Michel Dorner
3 Rue René Cassin 88100 Saint-Dig-des-Vosges - 06 08 72 08 68 Etangs du Villé 3 Saint-Dié-des-Vosges, Vosges | FO88

Saint-Michel-sur-Meurthe

Ban-de-

Laveline

I
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ESPECES PRESENTES

Neufchateau

Péche en famille dans les Vosges | Xavier Henny

Houécourt

DEPOSITAIRE

Martigny-
. . les-Bains
Armurerie Beau Repaire

51 Chemin Cocotte
88140 Bulgneville - 06 31 56 O1 27

PRESIDENT

Reynald Gueniot
3 Rue Alexandre Chapier 88320
Martigny-les-Bains - 03 29 08 25 87 "
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Garage Renault Du Centre
20 Avenue de Verdun 88160 Le Thillot - O3 29 25 00 89

PRESIDENT

Mathieu Gringer
4 Rue des Meix 88160 Le Thillot - 06 76 18 69 16
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DEPOSITAIRES

Isabelle Dumont
107 Rue de I'Eglise 88410 Godoncourt - 09 62 14 66 25
Evelyne Fourcaulx
56 Rue du Moulin 88320 Tignecourt - 09 87 88 22 82

/ Marie Thérése Marchal
\L S~ 9512 Rue du 9 armont 88410 Lironcourt - 03 29 09 34 96
—~J £ 7 Décathlon Epinal

Die 88000 Epinal- 03 29 81 18 70
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NORD
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Intermarché
22 Rue des Meiges 88340 Le Val-d'Ajol - O3 29 66 55 55 EsIIH:Es F“Es[“]‘[s

Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70
Maison de la Randonnée
58 Crande Rue 88340 Le Val-d'Ajol - 03 29 30 61 55

PRESIDENT

Philippe Biette
42 Hamanxards 88340 Le Val-d'Ajol - 07 68 30 46 96 HE
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DEPOSITAIRES
La Poste
2 Route de Padoux 88600 Girecourt-sur-Durbion E s P E n [ s P II [ s E “ I [ s

Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

PRESIDENT

Daniel Michel
262 Route Nationale 88600 Gugnecourt - 03 29 31 22 85 a’
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Animation péche, canal des Vosges | FD88

Mirecourt

DEPOSITAIRES

Session Péche
Z.A. du Patis des Saules 88450 Vincey - 07 67 01 19 94
Décathlon Epinal
Avenue de Saint-Dié 88000 Epinal - 03 29 81 18 70

PRESIDENT

Georges Marchal
9 bis Chemin des Pécheurs 88450 Vincey -
03 29 67 39 58
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En achetant votre carte de péche, vous
adhérez & une Association Agréée de Péche et
de Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA),
Cette adhésion vous donne acces et le droit
de pécher sur ses lots de péche.

Adhérer & 'AAPPMA de votre choix, vous
permet également

> d'agir indirectement par votre participation
financiere, grace & l'achat de votre carte de
péche, & I'amélioration des miieux aquatiques
(fravaux de restauration et  d'entretien)
et au développement du loisir péche
(aménagements, repeuplements piscicoles..)
sur le secteur de AAPPMA ;

> dagir activement en vous rapprochant
de 'AAPPMA. Des missions essentielles sont
menées par celle-ci notamment la protection et
la gestion des milieux aquatiques ; la promotion
et le développement de la péche de loisir
associative ; I'éducation & 'environnement. Ces
missions impliquent de nombreuses actions qui
sont menées tout au long de I'année par des
bénévoles passionnés qui sinvestissent au sein

de AAPPMA.

Toute personne ayant une carte de péche
dune AAPPMA de France peut pécher
sur l'ensemble du domaine public fluvial
du territoire national & 1 ligne munie de 2
hamecons (ou 3 mouches artificieles), du bord
et & partir d'une embarcation. Le site internet
generationpechefr vous donne le détail sur
l'étendue du Domaine Public Fluvial dans

chaque département.
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Certaines AAPPMA des Vosges ont choisi de développer la péche en
créant des groupements réciprocitaires. L'adhésion & l'une des AAPPMA
d'un de ces groupements offre la possibilité de pécher sur des lots de
péche détenus par ensemble des associations membres.

LA RECIPROCITE « LE THILLOT/ FRESSE SUR MOSELLE [TF) » regroupe les
parcours de péche des AAPPMA de Le Thillot et de Fresse sur Moselle.

Principale riviere concernée : La Haute Moselle.

LE GROUPEMENT DES PECHEURS VOSGIENS (GPV] est composé des AAPPMA

de Bains-les-Bains, Blevaincourt, Bruyeres, Charmes, Corcieux, Darney,
Dompaire, Epinal, Fontenoy, Gerbépal, Harsault, Houécourt, Laveline-
devant-Bruyeres,  Mirecourt/Begnécourt,  Monthureux-sur-Saéne,
Neufchateau, Nomexy/Portieux, Plombiéres/Bellefontaine, Rambervillers,
Saint-Ouen-Les-Parey, Les Thons, Uzemain-Uriménil, Val d'Ajol, Viménil,
Vincey et Xertigny. Principales rivieres concernées : Semouse, Augronne,
Combeauté, Coéney, Moselle aval dEpinal, Aviere, Durbion, Madon,
Saéne, Vair, Vraine, Meuse, Mouzon, Mortagne et Vologne.

LE GROUPEMENT DE GESTION PISCICOLE RECIPROCITRIRE DU MASSIF VOSGIEN
0U [GPRMV] regroupe les parcours de péche des AAPPMA d'Arches/
Archettes/Hadol, La Baffe, Pouxeux, Remiremont et Saint-Amé. Principales
rivieres concernées : Haute Moselle, Moselotte, ruisseau d'Argent,
Nauves, Niche, Cleurie et Vologne.

CENTENTE HALIEUTIQUE DES TROIS VALLEES VOSGIENNES DU (EH3WV) reunit
les AAPPMA de Celles sur Plaine, Etival-Clairefontaine, Raon-L'Etape,
Senones,  Saint-Dié/Saint-Michel-sur-Meurthe.  Principales  rivieres
concernées : Plaine, Valdange, Meurthe, Taintroué, Coinches, Robache,
Rabodeau ef Fave.

LE GROUPEMENT D’ACTIONS PISCICOLES OU (GAP) regroupe les AAPPMA de

la Bresse, Cornimont, Docelles/Tendon/Deycimont, Gérardmer, Le Ménil,
Saulxures-sur-Moselotte, Le Tholy, Vagney et Ventron. Principales rivieres
concernées : ruisseau du Ménil, Ventron, Vologne, Barba, Cleurie,
Chajoux, Jamagne et Moselotte.

UNION RECIPROCITAIRE DU NORD-EST OU [URNE) est une réciprociie

interdépartementale volontaire ef payante. L'acquisition de la carte de
péche interfédérale URNE permet de pécher sur I'ensemble des parcours
de péche des AAPPMA vosgiennes du GPV, du GPRMV, de 'EH3VV, des
AAPPMA de Fresse-sur-Moselle, Le Thilot, Bussang et Saint-Maurice-sur-
Maoselle ainsi que sur les parcours URNE mis & disposition des départements
02,08, 10, 25,51, 52,54, 55,57, 59, 60, 62,67, 68, 76 et 80 et sur les
parcours des AAPPMA membres de I1EHGO et du CHI.



Les héebergements

Le Wagon

10, rue du Paquis, 83320 Robecourt -
03290921 A4

Gite Les Gréheilles

1 chemin de Infays, 88530 Le Tholy -
Base De Loisirs Du Lac De La Moselotte
336 Route des Amias, 88290
Saulxures-sur-Moselotte -

0329 4 56 56

Gite des Rochottes

127 chemin des Rochottes, 88400 Gerardmer -
0329 4 56 56

Les Mitreuches

Q86 Rue des Mitreuches, 88200
Dommartin-les-Remiremont -
0329233427

Au Pied des Chaumes

6 Route de Frere Joseph, 83310 Ventron -
0329 4 4603

Gite Mangel

3, chemin du captage de [école,
88310 Cornimont

Gite Le Paradis

1977 Route de Maileronfaing,
88200 Saint-Nabord -
03292398 44

Le Domaine du Chatelet

16 Route du Chételet, 88360 Ferdrupt -
0607 122486

Gite Mentrel

5 Place de la Mairie,

88600 Champ-le-Duc -
03295058 28

Bleu&sauvage

6 Rue du Pont, 88630 Frebécourt -
0329942503

Gite de la Verriere

14 Rue des Arts, 88330 Portieux -
06820058 25

Gite du Pilan

1 Rue du Pilan, 88330 Portieux -
0329673576

Manufacture royale de
Bains-les-Bains

2 Lla Manufacture,

88240 Bains-les-Bains -
0329313287

La Maison des Champs

35 Rue des Mousses,

88340 Le Val-d'Ajol -

06760563 40
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1773 La Taniere

1 Rue de Mortevile, 88560
Saint-Maurice-sur-Moselle -

06 3043 1353

Villa Cristal de Roche

Fog de Ramberchamp, 88400
Gérardmer +32 479 2395 14
Domaine La Chaumiére
2404 Route du Lac, 8400
Yonrupt-Longemer France -
0329631330

Villa Les Fougeres

17 Rue Charles de Gaule, 88640
Granges-sur-Vologne -

0329351 47 60

La bienvenue au pays de Jeanne
30 Rue de LEglise, )
88630 Soulosse-sous-Saint-Flophe -
0329631330

Gite La Fouine

189 Route Des Bains,

88370 Plombigres-les-Bains
Camping Club lac de Bouzey
19 Rue du Lac, 83390 Sanchey -
03298249 41

Gite Calot

Rue Haut de Gerbier, 88330
Chételsur-Moselle -

032967 1333

Camping Les Pinasses

215 Route de Bruyeres, 88600
La-Chapele-devant-Bruyeres -
032935851 10

Gite La Hutte

15 Route de la Hutte,

88540 Bussang -

092456 19 85

Gite Bovalo

19&me BCP, 88540 Bussang -
09 53 88 48 63

Chalet lienard

10 Route des Champs Colnot,
88540 Bussang -
0670369683

Chalet La Prague

4 Route de Chameka,

88540 Bussang -

032048 5865

LOCALISATION
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La Fédération en partenariat avec l'association Rhin-Meuse-Migrateurs effectue depuis 2009 sur la Moselle
ef la Moselotte des essais diintroduction de tacons pour évaluer la fonctionnalité des anciennes zones na-
turelles de reproduction du saumon atlantique, espece présente sur le basin jusg'au début du XXeme siécle.

TRUITE

TACO

La bouche (1) : est plus petite chez le tacon : ex-
trémité de la machoire ne dépasse pas le miieu de
[oeil alors quelle atteint l'arriere de l'oel chez la
truitelle.

La nageoire caudale (2) : est tres échancrée chez le
tacon, peu chez la truitelle.

La nageoire adipeuse (3): de bleuatre & grise chez

le tacon, posséde une bordure rouge orangée vi-
sible chez la truitelle.

i

~4

TRUITELLE

TACON

i \Y



) péche interdite
ECREVISSE DES TORRENTS
M@M&g Correnlivmn

i

’Z clzu; ;’;Z;Z:S:: péche interdite

5 aoit 2024 ECREVISSE A PRTTES BLANCHES
EEREVISSE R PATTES GRELES AustropoTamobias petljpes

depﬁdw&@m

Les écrevisses autochtones sont des especes
indicatrices du bon état écologique des milieux
aquatiques. Leur disparition est principalement
lige & la dégradation physique des milieux, &
la pollution et & la prolifération des écrevisses
exotiques, porteuses saines de la «peste
des écrevisses». Historiquement  peuplés
de nombreuses populations  d'écrevisses
gufochfones, |<Ts rivieres et plans d'eau sclmf péche interdite \
ésormais colonisés massivement par les : .

écrevisses exotiques. L'arrét des inTrogucfions ECREVISSE R PRTTES ROUGES
ef des déplacements des espéces exotiques ogtacus
représente un enjeu majeur pour la survie

des espéces natives.

transport vivant, maintien en
captivité et introduction dans

toutes les eaux sont interdits

™" ECREVISSE DE LOUISIANE

ECREVISSE DE CALIFORNIE 4 , Procamborug clonkii
Pucifesticus leniugeubus ECREVISSE AMERICAINE

Favonivs timosug 95



Président

le consell

Le Consel d'administration définit la politique et les axes de développement de la Fédé-
ration sur le plan du loisir péche, la préservation des milieux aquatiques et la gestion des
ressources piscicoles départementales en collaboration avec les AAPPMA.

i Noel Adam | Trésorier R
on Secrétaire Jean-Louis Mougin
““%&re\?n\\hm““ AOPPHA Nechteay  JEELoS Emneﬂ

“Saint Wi

James (g, 1 1
P S i

i Leroy | Vi Prés Noél lche
Regiterty | CEPrESUETt  pewn Moriurensur-Saone

Au terme d'un mandat prolongé d'une année, de nouvelles élections ont été organisées au
sein de toutes les AAPPMA fin 2021. Les nouveaux présidents et délégués des AAPPMA
des Vosges se sont, par la suite, réunis & la salle polyvalente de Nomexy le 26 Mars 2022
en présence de la Direction Départementale des Territoires (DDT) pour s exprimer et élire
le nouveau conseil d'administration de la Fédération.



Cette nouvelle équipe a pris officielement ses fonctions le ler avril 2022. d

Conseillers techinigues

Hf\p{’?d iaé:gllll]g} Herveé Jeangeorges
ARPPMA Basse-sur-le-Rupl
L ) [ ™

0
/

L X . o
Hn Neanie PP Rl

MEMBRES

CONSEILLERS TECHNIQUES

REUNIONS ANNUELLES

COMMISSIONS (ADMINISTRATION ET FINANCE, GESTION, ENVIRONNEMENT,
PATRIMOINE FEDERAL, DEVELOPPEMENT LOISIR PECHE ET COMMUNICATION) ]



l'equipe .
des salaries

| Maxime Lubian
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Organisation des  animer

tions axées sur [éduaation &
[envionnement et la décou-
verte des miieux aquatiques.
Encadrement e coordi-
nation des Ateliers Pache

L Nature.

Chargé de développement

Pole garderie

Conception et

Condbte des opérations d
nauite des opérations de Arnaud Rolin

garderie et des péches dinventaire. Entrefien opphcof.lon _ cle lf]
du patrimoine fédéral [étangs de péche et cc?mrr‘wur:/c;:fllor} 9=
de production) Gestion du matériel neraie federale.

Mise en application de la politique et de
la stratégie globale de développement
définies par le Conseil d' Administration
fedeéral.

Gestion administrative, technique et fi-
nanciére de la structure.

Management des équipes de travail
& travers la définition d'objectifs & atf-
teindre et de taches & rédliser. Suivi et
Christophe Hazemann | Directeur gestion des conventions de partenariat.
Représentation extérieure de la structure
ou du Président.



SERVICE I &
COMPTABILITE

Responsable du secrétariat, de la comptabiité

et de l'accuell. Gestion administrative et finan-

citre de la Fadération avec la direction. Katia Guillet | responsable administrative et financiére

>
/%W%

Clara Privas | Responsable technique

Justing Weitel | Responsable technique

Conduite de  missions

techniques  (fravaux de

restauration des milieux
aquatiques, inventaires,
études et expertises).

Mise en oeuvre de la
politique  départemen- Appui technique
tale de gestion des mi- auprés des as-
lieux aquatiques et des sociations  de
ressources piscicoles. péche agréées

du départe-

Anicet Huriot | Responsable technique

ment (gesfion/
travaux, halieu-
tisme).

SERVICE
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des gites a vivre
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asse ¢ Sports ‘& Loisirs
Chasse- & . Pécle

. Armes neuves et d’'occasion t . I
ri
',_'_,_ Reparatlgn, montage, . L‘ou . 4 e‘. -
tous~accessoires.. r {"
Allmentatm canme, _ odéfense ,‘;

Paintball etﬂsaft -

a Cc ndpomfdel
WW rmureru!-b urepaire.

Lui Jﬁa&Vendred de9hal2he
med.&e% h et de
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Au Bord du Lac de Longemer
A00% NETURE. 4001, CAWPING

I.ES IONﬂHILLES \

X B

250 ol L SO0 OVROP: nuusnmnn Tél: +33 (01329 633 401 meie&um

g DU CAMPING
T /032923:19.45%
CAMPINGDUMETTEY cO

M 2GMAIL.COM

“";.-




3¢

CONFISERIE
DES HAUTES
VOSGES

st B K RCT N A IN NG sem—

Fabrication ardisanale des céle
Emzmmw;w CDHY ©

Visites et dégustations gratuites, guidées et commentées
toute 'année du lundi au samedi
Pas de visite les dimanches et jours fériés

|

Magasin ouvert toute 'année en continu
du lundi au samedi de 9h &18h30
les dimanches et jours fériés de 10h a 18h

0329504456 www.cdhv.fr Retrouvez-noussur: @ © ® ©

Z.A. du Patis des Saules
88450 VINCEY
07 67 0119 94

Du Mardi au samedi :
De 09h & 12h00 et de 14h00 & 18h30




Legende cartes
des AAPPMA

Cours d'eau de Tére catégorie.
ESEES Lot AAPPMA

Cours d'eau de 1ere catégorie.
Hors lot AAPPMA

P Cours d'eau de 2&me catégorie.
Lot AAPPMA

¢
Cours d'eau de 2&me catégorie. ~ -y e D
9N F

Hors lot AAPPMA
L Réserves AAPPMA. Péche interdite

Parcours No-Kill CALME APPARENT, RISQUE PRESENT.

Parcours Carpe de nuit Vous étes pres d'un barrage ou
d'une usine hydroélectrique.

AAPPMA limitrophes A cet endroit, le niveau et la

vitesse de l'eau peuvent augmenter

Rout incipal . .
ovtes principales brusquement. Soyez vigilants,

Routes secondaires respectez la signalisation.
Plans d'eau de TAAPPMA. e
Réglementation spécifique Devenons l'energie qui change tout.

Plans d'eau de 'TAAPPMA.
Autorisation de péche 1ere catégorie

Plans d'eau de TAAPPMA.

Avtorisation de péche 2&éme catégorie

Plans d'eau hors lot AAPPMA

i

Carnassiers
Gyprinidés
Ombre Commun

Truite Fario

@ Postes de péche aménagés pour
personne & mobilité réduite

RU Ruisseaux

Parcours labelisés

ATTENTION RISQUE
DE MONTEE DES EAUX
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